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서울대 초급중국어1 현황



❏ 주2회 본수업(75분) : 한국인 교수자

❏ 주1회 랩수업(50분) : 중국인 교수자 

❏ 정원 : 20명

❏ 평가방식 : 출석(10), 중간(30), 기말(30), 랩(20), 수시평가(10)





https://read.bookcreator.com/RnBiSreay5cJIjZBXmCw5ZY4Gx02/dmCgwmNFQNGWLmaRszeR2g

https://read.bookcreator.com/RnBiSreay5cJIjZBXmCw5ZY4Gx02/dmCgwmNFQNGWLmaRszeR2g








중국어 챗봇(Chatbot)



● ‘채팅(chat)’과 ‘로봇(robot)’의 합성어

● 텍스트나 음성 기반의 대화를 통해 사용자와 

상호작용하는 소프트웨어 프로그램

● 자연어처리(Natural Language Processing) 

기술을 활용하여 사용자의 질문을 이해하고, 

적절한 답변을 제공하거나 특정 작업을 

수행하도록 설계



● 24/7 접근성

○ 언제 어디서나 학습 가능

● 개인화된 학습 경험

○ 학습자의 수준과 진도에 맞춘 콘텐츠 제공

● 실시간 피드백

○ 즉각적인 오류 수정 및 설명 제공

○ 지속적인 평가를 통한 학습 진도 추적

● 반복 학습의 효과성

○ 지치지 않는 대화 파트너로서 무한 반복 연습 

가능

○ 다양한 상황에서의 언어 사용 연습



● 실제적인 대화 환경 제공

○ 실생활과 유사한 대화 시나리오 체험

● 학습 동기 부여 및 유지

○ 게이미피케이션 요소를 통한 학습 흥미 유발

● 대규모 학습 데이터 분석

○ 학습자들의 학습 패턴, 오류 유형 등에 대한 

빅데이터 분석

● 교육자의 역할 보완

○ 반복적인 훈련과 피드백을 AI에 위임하여 

교육자가 더 심도 있는 토론 등에 집중할 수 

있는 환경 조성





https://chatgpt.com/g/g-0ibgkIxmE-snu-chinese-helper















❏ 8과 교통수단의 방법을 물을 때 쓰는 坐什么去?와 怎么去？의 차이에 대해서 물어봄

"怎么去" vs. "坐什么去" 차이점

🧭 怎么去 (zěnme qù) : 뜻: 어떻게 가? / 어떤 방법으로 가? '방법'에 초점이 있어.

   예: 怎么去国家图书馆？(국립도서관에 어떻게 가?)

→ 걸어가든, 버스를 타든, 택시를 타든 전체적인 이동 방식을 묻는 질문.

🚌 坐什么去 (zuò shénme qù) 뜻: 무엇(어떤 교통수단)을 타고 가? '교통수단'에 

초점이 있어.

  예: 坐什么去国家图书馆？(국립도서관에 무엇을 타고 가?)

→ 지하철인지, 버스인지, 택시인지 등 ‘탈 것’에 대한 구체적 질문이야.

이후엔 坐什么去의 품사에 대해 물어보았고,

동사(타다)+의문사(무엇)+동사(가다)의 연동문이라는것을 알게 되었다. 여기서 什么

는 의문대명사(무엇)으로 혼자쓰이거나 명사앞에, 怎么는 의문부사로 동사 앞에 

쓰인다는 차이점을 구별할 수 있게 되었다.



❏ 8과의 단어를 혼자서 학습한 뒤, 퀴즈를 만들어 달라고 요청했습니다. 여러 단어를 

사용해서 퀴즈를 내 달라고 직접 요청하지 않으면, 단어를 골고루 사용하지 않고 이미 여러 

번 사용된 단어와 예문을 반복적으로 사용하는 경향이 있습니다. 간혹 중복정답이 

도출되거나 선지에 답이 없는 오류가 발생하지만, 전반적으로 학습에 아주 유용한 것 

같습니다. 사용가능한 단어가 많아져서 그런지 자연스러운 문장 찾기, 문장 빈칸에 알맞은 

단어 넣기, 올바르지 못한 성조가 사용된 단어 고르기 등 아주 다양한 유형의 문제를 

출제해 주었습니다. 

❏ 8과의 문법과, 학습하면서 헷갈릴 만한 부분을 짚어달라고 요청했습니다. ‘在 + 장소’, 
‘의문사 哪儿 (nǎr)’, ‘怎么 (zěnme)’, ‘교통수단 표현’, ‘ 就 (jiù)’, ‘……就行’ 에 대한 내용을 
출력했습니다. 헷갈릴 만한 부분으로는 ‘在와 有의 구분’, ‘坐 / 骑 / 开의 구분’, ‘怎么의 
위치’, ‘就의 다양한 의미’ 를 출력했습니다. 특히 ‘就의 다양한 의미’에 흥미가 생겨 질문을 
추가로 했습니다. ‘就行’에서 ‘行’이 ‘可以’와 같은 뜻이라면, ‘就可以’라고도 하는지 
물었습니다. GPT는 둘 다 실제로 쓰이지만, 회화체에서는 ‘就行’이 좀 더 자연스럽고 자주 
쓰인다고 설명했습니다. 또한 就의 다양한 용법에 대해 예문을 이용해서 설명해달라고 
요청했습니다. GPT는 6개의 용법에 대한 내용을 출력했고, 마지막에 표로 정리하여 
시각화했습니다. 



중국어 웹앱(Wep App)





























중국어 챗봇, 웹앱?!



❏ 강의 설계

❏ 평가 방식

❏ 제도



Q & A


